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Le 
bilinguisme

Le cas du 
Gabon



 Les différents bilinguismes
 Enfant issu de parents lettrés français

 Trilinguisme 
 Bilinguisme
 Monolingue

 Enfant issu de parents illettrés français
 Bilinguisme passif

 Enfant vivant en milieu urbain
 Français langue première pour 40%
 monolingue

 Enfant vivant en milieu rural
 Bilingue passif



 S ta tut du franç a is

 Langue vernaculaire
 Langue véhiculaire
 Langue nationale
 Langue majoritaire
 Langue officielle
 Langue administrative
 Langue légitime 



 Représentation du français
 Langue d’intercompréhension
 Langue de valorisation et de prestige
 Langue de l’écrit et du savoir
 Langue symbole de l’occident
 Langue glottophage 

 Représentation des langues ethniques
 Langue de tradition anciennes et langue des anciens
 Langue de la culture traditionelle
 Langue des expressions imagées
 Langues minorées et incertaines

 S ituation de dig los s ie



 Apprentissage des langues ethniques 
 grande diversité des langues (60 environ)
 Chaque langue représentée 

 préservation par l’apprentissage des langues 
nationales
 dans le primaire et secondaire
 présence dans les médias.

 E ns eig ner les  lang ues  au G abon
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